
 رتبة القنديل

RITE OF THE LAMP 

Opening prayer 

God our Father, Creator and Almighty, forgive our sins and 

bind and heal our wounds. Sanctify, O Lord God, our souls with 

the blood of your Son who died for us, and enlighten our mind 

with your life giving Word. We raise glory and praise to you, to 

your only Son and your Holy Spirit, now and for ever. Amen. 

Psalm 51  

 ــمِ رحمَـتِ ـــظيــي يا ألُله كعإرحمــن
َ
ــمِـــثلِ كـــ          ك

َ
 مآثموَك

ُ
 . يــثــــرَةِ رأفــتِك امْـح

Have mercy on me, God, in accord with your merciful love; 

ـــــــــــــومِــ            ـــــيـــــــــن إثــمـــــــــــــرًا مـــــــي كـثيــــــــلنـــإغسـ
َ
 خ

ْ
ــ  يــــــــــتــطيـــئــن

ِّ
ـــــه
َ
 ـي. ــــــرنــــــــط

Thoroughly wash away my guilt; and from my sin cleanse me. 

ــ
ّ
 بــــــــــــــــا عـــــــــــــــي أنــــــــــــــلأن

ٌ
             يـــــــــامـــــآثـــــــــــــارِف

 
ي ك
 
طــــــايــاي أمـــامــي ف

َ
 نْ. ـــــــلِّ حــيــــوَخ

For I know my transgressions; my sin is always before me. 

 ــــــــــــــإليــــ
َ
 ــــــــــوَح ك

َ
ك
َ
ـــ ـــد

َ
 ـــــــــئــــــــــطِـــــخ

 
ــ            ت

َ
ـــــــــــــــــوالش

 
امَــــــــــرَّ ق

َّ
ـــعــ  ــكــــــد

َ
. ــصَـــن

ْ
 ـــت

Against you I have sinned; I have done what is evil in your eyes 

 
َ
 ـــــــــه

َ
 ــــــــــاءن

َ
تــــــا وَلـــــــــــــــايـــــــالـخـطـــــوب            يــــــــبـــ لَ ــــــــامِ حُـــبِــــــــــــالآثــــــــــا بذ

َ
 ـــي. ـــــــــــــــــمِّ ــي أنــــــــــد

Behold, I was born in guilt, in sin my mother conceived me 

 
َ
 ــنــت

َ
 ض
 
 ــــي بــــنــح

َ
وف
ّ
 ـــالـــز

َ
ــــــــى ف

 
 وت            ــر  ـأطــه

 
  غـسِل
َ مِن الث فأبـيَـن   جِ. لضُّ أكـثر

Cleanse me with hyssop; wash me, and I will be whiter than snow 

 وَجهَ ـــإصْ 
ْ
ـطايـــــعـك ــرِف

َ
ـــــــــــــــــــــوامْـــــ             ايْ ـــــــــن خ

 
 ك
ُ
 ي. ــــــــــــــــــــــمـــــــآثِــــــــــــــــــــلَّ مــــــــــــــــــــــــــــــــــــــح

Turn away your face from my sins; blot out all my iniquities. 



ب
ْ
ل
َ
 ــــق

 
ل
ْ
 اخ

ً
قِيّــــــــــا

َ
 ن
ً
 ـــــــا

َ
َّ ي  ِ
 
 ف

ْ
 أا ــــــــــــــق

 
.               هــــلل اخِلِ 

َ
ِ  د

 
 ف
ْ
د
ِّ
د
َ
 ج
ً
قِيما

َ
سْت  م 

ً
وحا  وَر 

A clean heart create in me, God; renew within me a steadfast spirit 

رَحْــنِ 
ْ
ــط
َ
 ت
َ
         ــي مِــــلا

َ
امِ وَجْهِــك

َّ
ـــــد
ُ
 ــوَرُوحَ      نْ ق

 
 ال
َ
 ــك

ُ
 ـق

َ
 ت
َ
وسَ لا

ُّ
 ـد

ْ
 ـن

ْ
 ـــزِع

ِّ
 مِن
ُ
  ي. ــــه

Do not drive me out, nor take from me your holy spirit 

 لــــجـــمــأل
 
 ـــروحِ الــــنِ والـــــــالابلآبِ و ـــــد

 
ســـق
 
 ن. ــــــــــــديـــــدِ الآبــــــــى أبــــــن الآن وإلــــــــمِــــ د

Prayer of Forgiveness  

May we offer glory, praise and honor to the Sea of Mercy and 
Compassion, the ever flowing Spring of blessings, and to the 
One who promised eternal life for those who believe in him. 
To Christ, the good One, are due glory and honor, on this day 
and all the days of our lives, now and for ever. Amen. 

Jesus, Lamb of God, you died for our sake and you gave us life 
and salvation. Hear the petitions which we bring before you 
and accept our prayers which we are offering before your 
majesty; May your mercy rest upon us. Look, O Lord, upon us, 
your worshipers standing before you, with souls in agony and 
bodies in affliction. Nothing can help and nothing can save, 
except your mercy, and no one can heal and no one can give 
life, except your love.  

Now we implore you: shine your light upon us; guide us 
through the storms which surround us. Comfort and heal with 
your Spirit. Guard us with your angels. Deliver us from the evil 
one. And we shall raise glory, thanks and praise to you, to your 
Father and to the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen 



 من فدانا بموتِهِ وأحيانا 
ٌ
 مبارك

ق 
ِّ
 فينا سّر الفداء ألآلام وموتك والقيامة. يا فادينا حق

  المماتِ سّر الفدا للحياة، 
 
 يا من غدا ف

 العودِ يا للحبّ حبّ الرب غمر الحب اللامحدود. 
َ
 الجودِ فوق

ُّ
 رب

د الآب المحجوب ونحمد الابن المصلوب، 
ّ
 نمج

عبد طول الأزمان. 
 
 نشدو الشكر الروح الحنان الثالوث الله الأوحد سّرا ي

O Exalted and Holy One, in your mercy, you came down and 
became man. In the abundance of your grace, forgive our 
shortcomings. In your love, accept our petitions; be pleased 
with our worship, and fill us with serenity and peace. O Lord, 
our God, to you be glory, for ever. Amen. 

 سوغيتو

 
ْ
ي جُرحَ الإنسان

ف 
ْ
 أحْن َ يَش

ْ
 جاءَ الآسي الربُ الحنان

مَ المَوجُوعِي  َ عَن
ْ
 سُق

َ
 ثِقلَ الآثامْ لاسَ

َ
لفَ

َ
 ا أ

 
ْ
وان

ْ
 الصلبَا والآلامَ ذابَ رِض

َ
 ألجَبارُ ذاق

 
ْ
فران

ُ
 الروحَ عَذبَ غ

َّ
 داوَى الجِسمَ أحيَا القلبَ بَث

 
ْ
ِ المَلآن

 الكن  
َ
ناك

ْ
رانا من مَغ

ْ
ف
ُ
ا والغ

َ
بنا الشِف

َ
 ه

 
ْ
ران

 
ك
ُ
 الش

َ
 المجْد

َ
وك

ُ
د
ْ
ش
َ
ا كي ن

َ
ان
َ
 وارْحَمْ واعْفُ عَنْ مَرْض

 



A Reading from the Letter of Saint James (Js 5:13-16) 

Brothers and sisters, 

Is anyone among you suffering? He should pray.  
Is anyone in good spirits? He should sing praise.  

Is anyone among you sick? He should summon the 
presbyters of the church, and they should pray over him 
and anoint him with oil in the name of the Lord; for the 
prayer of faith will save the sick person, and the Lord will 
raise him up. If he has committed any sins, he will be 
forgiven.  

Therefore, confess your sins to one another and pray for 
one another, that you may be healed. The fervent prayer 
of a righteous person is very powerful. 

Praise be to God always! 

يس
ّ
 رِسالةِ القد

ْ
صلٌ مِن

َ
 . يعقوب ف

،  ِ
!  يا إخوَت  يُصَلِّ

 
م؟ فل

ِّ
ل
َ
ُ  هل فيكم مُتأ ن 

 
م مَسْْور؟ فل

 
 ! لتِ هل فيك

  
ُ
ع
ْ
يَد
 
م مَريض؟ فل

 
 هل فيك

َ
 نهَ ك

َ
نيسة،  ة

َ
 الك

يتِ  ن يَمسَحوه بِالزَّ
َ
 أ
َ
وا عليه بَعد

ُّ
بّ.  ولِيُصَل  بِاسمِ الرَّ

بَّ يُعافيه.  صُ المَريض، والرَّ
ِّ
خل
ُ
 الِإيمانِ ت

َ
 صَلاة

َّ
 إِن

 
َ
 قدِ ارت

َ
هوإِذا كان

َ
فِرَت ل

ُ
طايا غ

َ
بَ بَعضَ الخ

َ
 . ك

وا. 
َ
شف

ُ
ي ت
َ
كم لِبَعضٍ ك

ُ
يُصَلِّ بَعض

 
طاياه، ول

َ
كم لِبَعضٍ بِخ

ُ
 بَعض

ْ
ف ِ

َ
يَعنَ

 
 فل

ظيمة. 
َ
ةٍ ع عمَلُ بِقوَّ

َ
 البارِّ ت

ُ
  صلاة

 
.  والتسبيح

ً
 لِله دائما

 



From the Gospel of Saint Luke 

A scholar of the law asked Jesus, “Teacher, what must I do 
to inherit eternal life?” Jesus said to him, “What is written 
in the law? How do you read it?” He said in reply, “You shall 
love the Lord, your God, with all your heart, with all your 
being, with all your strength, and with all your mind, and 
your neighbor as yourself.” He replied to him, “You have 
answered correctly; do this and you will live.” Then he 
asked Jesus, “And who is my neighbor?”  

Jesus said, “A man fell victim to robbers as he went down 
from Jerusalem to Jericho. They stripped and beat him and 
went off leaving him half-dead. A priest happened to be 
going down that road, but when he saw him, he passed by 
on the opposite side. But a Samaritan traveler who came 
upon him was moved with compassion at the sight. He 
approached the victim, poured oil and wine over his 
wounds and bandaged them. Then he lifted him up on his 
own animal, took him to an inn and cared for him. The next 
day he took out two silver coins and gave them to the 
innkeeper with the instruction, ‘Take care of him. If you 
spend more than what I have given you, I shall repay you 
on my way back.’ Which of these, in your opinion, was 
neighbor to the robbers’ victim?” He answered, “The one 
who treated him with mercy.” Jesus said to him, “Go and 
do likewise.” 

 



 إنجيل القديس لوقا من

 س 
َ
يعَةِ  لَ أ

َّ
لماءِ السَْ

ُ
 ع
ُ
حَد

َ
  : يَسوعأ

َ
عملُ لِأ

َ
م، ماذا أ

ِّ
ةيا مُعَل بَدِيَّ

َ
 الأ
َ
 الحيَاة

َ
 . رِ 

ي  فقالَ له: 
 
تِبَ ف

 
جاب: ماذا ك

َ
قرأ؟ فأ

َ
يفَ ت

َ
يعَة ؟ ك

َّ
لِّ   السَْ

 
 بِك

َ
بَّ إِلهَك حبِبِ الرَّ

َ
أ

 
َ
ك  حُبَّ

َ
ريبَك

َ
حبِبْ ق

َ
 وأ

َ
لِّ ذِهِنك

 
، وك

َ
تِك وَّ

ُ
لِّ ق

 
، وك

َ
فسِك

َ
لِّ ن

 
، وك

َ
لبِك

َ
  ق

َ
فسِك

َ
  . لِن

ه: 
َ
وابِ فقالَ ل .  بِالصَّ

َ
جَبْت

َ
. أ َ حْي

َ
 اِعمَلْ هذا ت

 
 
فسَه فقالَ ر فأ

َ
َ ن ي
ِّ
ن يُزَكّ

َ
 أ
َ
ريبـي؟اد

َ
 : ومَن ق

جابَ يَسوع:  
َ
صوص. فأ

ُّ
يدي الل

َ
عَ بِأ

َ
ريحا، فوق

َ
ليم إِلى أ

َ
ورَش

 
 مِن أ

ً
 رَجُلٌ نازِلا

َ
كان

وا وق
َ
ب. ثمَّ مَض ْ يهِ بِالضّ َّ

َ
وهُ وانهالوا عل ٍّ ومَيْت. فعَرَّ ركوهُ بَي  َ حَي

َ
 د ت

َّ
  فات

 
 كاهِنا

َّ
ن
َ
 أ
َ
 
َ
ف

ري ، فرآهُ فمَالَ 
َّ
 الط

َ
ي ذلك

 
 ف
ً
 نازِلا

َ
نه ومَض   كان

َ
يه سَامِرِي  و . ع

َ
فِر ورَآهُ مُسا وَصَلَ إِل

يه،
َ
 عل

َ
 
َ
شف

َ
ه على  فأ

َ
مَّ حَمَل

ُ
، ث
 
مرا

َ
 وخ

 
يتا
َ
يها ز

َ
 جِراحَه، وصَبَّ عل

َ
مَد

َ
نا منه وض

َ
فد

ن  
َ
قٍ واعت

ُ
ند
ُ
بَ بِه إِلى ف

َ
ه
َ
تِه وذ مرِه.  دابَّ

َ
عهم بِأ

َ
ف
َ
خرَجَ دينارَيْن، ود

َ
دِ أ
َ
ي الغ

 
إِلى  ا وف

قِ وقال: 
ُ
ند
ُ
  صاحِبِ الف

ِّ
د
َ
ؤ
 
 على ذلك، أ

ً
 زيادة

َ
قت

َ
نف
َ
مرِه، ومَهْما أ

َ
ِ بِأ
نا إِلاِعيََ 

َ
 يهِ أ

َ
يك

تي
َ
ود
َ
 ع
َ
ي  نم . فمَ عِند

 
،ف

َ
   رأيِك

ُّ
يدي الل

َ
عَ بِأ

َ
ذي وَق

َّ
ريبَ ال

َ
ذي ق

َّ
صوص؟ فقال: ال

حمَة .   بِالرَّ
ُ
ه
َ
امَل
َ
ه يَسوع: ع

َ
بْ فافقالَ ل

َ
ه
ْ
 اِذ

ْ
 مِث
 
يضا

َ
 أ
َ
نت

َ
 . لَ ذلكعمَلْ أ

 

 

 

 



 الشمعة الاولى:  لأجلِ حلولِ نعمة الروح القدس علينا.  نسألك يا رب. 

 يا رب ارحم. مـاعــة: ــالـجـ    
1st Petition:     For the dwelling of the Holy Spirit in us. 

            Let us pray to the Lord. 
Congregation: Lord, have mercy.  

1 .  
 
نا هللويا الروح مَع 

ْ
ج
َ
نا أبناءَ الله ! ي

 
 يجعَل

 
 ! الروح

نا نورَ الله
َ

سَْ
َ
 ... لولا الروحُ ما ن

 
طَى السِْاجُ نورا

ْ
ع
َ
 ما أ

ُ
 لولا الزيت

The Spirit draws us to love. Alleluia! Father ruling above Alleluia! 

Oil filled lanterns give us comfort shining brightly, 
 So the Spirit gives poor sinners heaven’s light 

 الشمعة الثانية:  لأجلِ شفاء الجسد والعقل والنفس والروح. نسألك يا رب. 
      يا رب ارحم. لـجـــمـاعــة: ا 

2nd Petition:   For the healing of Body, Mind and Soul.  
     Let us pray to the Lord. 

Congregation: Lord, have mercy.  

  عند ساعة الممات. 2
  معاثر الحياة رت   أنت رفيق 

 
  ف

رت   أنت طريق   

Lord I seek you alone - Lord my love I confess  
You alone are my goal – You, my true happiness 

 أشبع الجائعي   أرجع الخاطئي    أعضد الموجعي   ساعـد اليائسي   

 أنت غاية المن  أنت مصدر الهنا أنت وحدك دعوت أنت وحدك رجوت



 الشمعة الثالثة:  لأجلِ غفران ذنوبنا وتركِ خطاينا قبول توبتنا . نسألك يا رب. 

 يا رب ارحم. : الـجـــمـاعــة     

3rd Candle: For the forgiveness of our sins and the 
acceptance of our repentance. Let us pray to the Lord. 
Congregation:  Lord, have mercy.  

 الملكوت قريب،. 3
ّ
 إن

ّ
عودوا إلى الحبّ فالخارج عنه غريب توبوا إلى الرب  

(Tubu ila Rabbi in nal malakuta qarib  
Udu ila-l hubbi fal khariju 3anhu gharib) 

دعايْ،ن عم  آثامي دعوت أنصت إلى صوت م   
، ملقاه مأدبة رجاي

ْ
 ما رَجوت

َ
 أنا غن  وجهِك

Change My Heart Oh God Make It Ever True 
Change My Heart Oh God May I Be Like You 

عفٍ وضي . نسألك يا رب. 
ُ
 الشمعة الرابعة:  لأجلِ حِفظنا من كلِ تجربةٍ وض

 يا رب ارحم. الـجـــمـاعــة: 
4th Candle: For the protection against temptation, weakness 
and Trials. Let us pray to the Lord. 
Congregation: Lord, have mercy. 

4 .،  
 
 صلات

 
 رَفعت

َ
 الأكوانِ، إليك

ّ
ك يا رب

َ
حنان  

   
 
 معن  حيات

 
ف ّ شََ

 
  أنا إن أحيا فبالإيمانِ، ي

(Hananaka ya Rabbal akwani ilayka rafa3tu salati 

ana in ahya fa bil imani yusharrifu ma3na hayati) 

 َ ، إلهي ي
 مُجيبٌ ندائ 

َ
ي  إن أدعو فما لىي سواك

 عزائ 
َ
 أنوءُ بأثقالىي فلىي برضاك

وحي    

 مُنايَ 
ُ
، طرَحت ي

 وكلّ رجائ 
َ
  وآمالىي لديك

َ
 نجائَي  فأنت

َ
 وفيك

َ
ملاذي ومآلىي إليك  



 الشمعة الخامسة:  لأجلِ  نعمة الصن   و القدرة على حمل صليبنا. نسألك يا رب. 

 يا رب ارحم.    الـجـــمـاعــة: 

5th Candle: For strength and power to carry the cross and face 
the challenges of life. Let us pray to the Lord. 
Congregation: Lord, have mercy. 

 السوءاتوكلنا عل الله وهو ملج. 5
 
نا، توكلنا عل الله لا نخاف  

َ لمَنْ يَهوَاهْ  - وئ 
ُ
لبُ الربِّ وَديعٌ، ط

َ
فيفْ ق

َ
يبٌ حِمْلُ الرَبِّ خ

َ
ُ الرَبِّ ط نن   

Because on God we have relied as our refuge strong  
because on God we have relied we shall fear no wrong 

الشمعة السادسة:  لأجلِ قداسة حياتنا وازدياد إيماننا وإشعاع رسالتنا. نسألك يا 
 رب. 

 يا رب ارحم. الـجـــمـاعــة:    
6th Candle: For the sanctification of our lives, the increase of 
our faith. Let us pray to the Lord. 

Congregation: Lord, have mercy. 
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As a seed will die and grow and blossom  
From the seed of love God plants within us 
People that we meet in this life's byways  
Will be hold your face, O LORD, within us 



الشمعة السابعة:  لأجلِ تقديس هذا الزيت فيكون للقوة للغفران والشفاء. 
   نسألك يا رب. 
يا رب ارحم. الـجـــمـاعــة:      

7th Candle: For the consecration of this oil so that it may be for 
strength, the forgiveness and healing.  
Congregation: Lord, have mercy. 

عي . 7
تبارك الرب فانه قد سمع صوت تضّ   

(Tabaraka Rabbu fa innahu qad sami3a sawta tadarru3i) 

م وارفعهم الى الابد. 
 
اثك وارعه ص شعبَك وبارك مثر

ِّ
 خل

(Khallis sha3baka wa barik mirathaka  

war3ahom warfa3hom ila-l abad) 

ي السماء والارض، الأرواحيا طبيب  : المحتفل
 
يا  والأجساد، يا مصدر كل بركة ف

هذا الزيت ليكون  + وبارك + قدس تشفينا من كل مرض وخطيئة  من

 +  يمسحون به شفاءً  منل
 
  القدس.  +والروح  +والابن  +باسم الأب  ، وخلاصا

May your Holy Spirit, Lord, come and bless this oil + May this 

oil be filled with your power + May your Divinity abide in it + 

So it may become a blessed oil for healing, in the Name of the 

Father + the Son + and the Holy + Spirit. Amen  
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ياليسون.  ياليسون، كثر ياليسون، كثر  كثر

  هذا النهار، إنسألك، يا رب، ان تغفر لنا جميع ما خطئنا به 
 
كر، او ن كان بالفإليك ف

حدى الحواس الباطنة والظاهرة. فاترك، وسامح، إو بأهمال، و بالإأو بالفعل، أبالقول، 
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  السماوات... 
 
 Our Father أبانا الذي ف

  :Priest O Lord, the night and the day are yours. You have brought the 
day to its close and called forth the night. Be for us that great day 
that never ends. Let your light shines in our hearts and in the 
darkness of the night. And may your mercy rest upon us, forever. 

May God be pleased with our humble worship. 
May God answer our prayers, and have mercy on us. 
May God forgive our sins and deliver us from the evil one. 
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